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•Лингвистический энциклопедический словарь (ЛЭС) — однотомный 
энциклопедический словарь, выпущенный в 1990 году 
издательством «Советская энциклопедия». Был призван «дать 
систематизированный свод знаний о человеческом языке, языках 
мира, языкознании как науке». Авторский коллектив словаря 
включал более 300 учёных.

•  Различными лексикографическими путя ми ЛЭС описывается 
свыше 5400 терми нов. При этом словарь дает самую 
современную интерпретацию ос новных понятий общего 
языкознания и структурной лингвистики. В нем весьма 
последовательно представлены все основ ные категории и 
единицы языка как сис темы, методы его изучения; В нем впер вые 
в компактном и стройном виде со браны сведения более чем о 
2100 языках мира.



•Слова в ЛЭС подаются в алфавитном порядке.

• Каждая статья словаря начинается определением значения 
термина, за которым далее следует описание содержания 
понятия.



СПИСОК ОСНОВНЫХ СОКРАЩЕНИЙ:

• абл.— аблатив ( Аблатив- исходный падеж)                                               несов. вид — несовершенный вид

• абх.— абхазский                                                                                                   пер.— перевод                                                                                                   

• австр.— австрийский                                                                                          перен.— переносное 

•  австрал.— австралийский                                                                                 прост.— просторечный 

•  ген.— генитив (Генетив- то же, что и род. падеж)                                        совр.— современный

• диал.— диалектный

•  заимств.— заимствованный

• кр. ф.— краткая форма 

•  лат.— латинский

• напр.— например

• напр. п.— направительный падеж

• неодуш.— неодушевленный 

• неперех.— непереходный 



•В прилагательных и причастиях допускается отсечение 
суффиксов и окончаний: «альный», чанный», «ельвый», 
«ельский», «енный», «еский», «ский» и др. (напр., «универс.», 
«специализиров.», «значит.», «чи-тат.», «письм.», «творч.», 
«белорус.»).



ПРИМЕР СЛОВАРНОЙ СТАТЬИ:

•Диакрити́ческие зна́ки

• (диакритики; от греч. διακριτικός — служащий для различения) — различные надстрочные, подстроч 
ные, реже внутри строч ные знаки, применяющиеся главным образом в буквенных и отчасти слоговых типах 
письма для изменения или уточнения значения отдельных знаков.

• Д. з. придают букве новое значение: например, в алфавитах народов СССР на базе русского алфа ви та — ӓ, а́, ӑ, ғ, 
ӗ, ө и др.; в латинском алфавите — å, ø, ü, š, ç, ñ, ł и др.; некоторые Д. з. указывают, что букву следует читать 
изолированно (например, франц. ï). Просодические Д. з. указывают на долготу или краткость звука, ударение и его 
типы, тоны (например, во вьетнамском и в некоторых проектах латинского письма для китайского языка). Д. з. 
играют большую роль в некоторых системах транскрип ции и в проектах международного алфавита. Одни и те же 
Д. з. имеют разное значение в различных национальных системах письма. Особенно много их во французском, 
португальском, польском, чешском, латышском, литовском письме на базе латинского алфавита и в 
письменностях народов СССР на базе русского алфавита (где назначение Д. з. по возможности унифицировано). 
Д. з. применяются и в араб ском письме (для различения букв одинакового начертания, например «шин» и «син» и 
др.), и в письменностях, созданных на базе арабского письма (например, в персидской). В индийских системах 
письма Д. з. указывают на носовой согласный, различают долготу и краткость [u] и [i], обозначают отсутствие 
гласного, особенно в конце слова.

• Некоторые учёные относят к числу Д. з. также систему огласовок в семитских типах письма (напри мер, в арабском 
и еврейском письме), где гласные звуки обозначаются значками над и под согласными.


